J. ANDRES GONZALEZ PULIDO

DON FACUNDO.— jCuidao Gimenn, cuidio; no hagids nada sin sonsultarlo a tu tais ?
v Ein que vo esté de acuerdo tambien!

GIMENA.— Ansi lo haré, pero es necesario de que cusnto antes se resuelvs esto, don
Faeundo!

DON TACUNDO, iBien Gimens, y durs andate hasta la
de mi eampo & tu hermano Juancho, llevitelo!

GIMENA,— Ansi lo haré dura mesmeo, don Feeundo, ansi lo haré! S

DON FACUNDO.— ;Adios, mi hija, entonces!,

(”.\”':.\_-'\-' jx“ ‘|llit'|'ﬂ J'l il'lllvtii‘j:il' |;i un ssomao =|r' reneor h:tl'-f:l m en su corazon!
iSu bendieidn, don Facundo, le suplico humildemente!

DON FACUNDO (Con intensa emocién) jQue Dios te guie por la vide como uns san-
15 porque vos 8os una santa mi hijs jung santa! @

cocinga v llevitelo de aed

CORO. Letva vy musica de Los Ojos de mid Cuyana de Bonavena.

CHURRINCHE — jAura hay que pensar en muchas coses, Igiiana, en la juriz o tata

LAY
en ln lengua e vibora e Cfin, en que eés necesario traerlo pa este eampo a tu hijo! 1Que
¢ yo cusntas cosas hay que hacer, pa que tu corezon no sufra mds!

LA IGUANA iCusnta nobleza hay en tu alms, cuantae! iPero jeusnto miede

le tengo & padrino, = tuites, de que nos hagen pedazos los sentimientos, sobre tuito & vos.
Churrinehe, que nunca ndides ha de comprender tu noblezs, tu gran corazén eriollo!

CHURRINCHE.— ;No pensemos fura en mi, sino en vos, en tu hijo, que s necrsario
de que s¢ erie-con el calor de tu pecho ¥ tus carifios de madre!,

LA IGUANA . [8i, es0 desen mi corazén, pero que Angustins y gque presagios mias
horribles me hecen dudar de tuito, el slma parece de que se me juyers del ecuerpo de solo
pensar de que padrino, te pudiers eastignr; levantarte la mane, echarte como & un perro
de su loo v tuito lo tuvieras que sufrir por mi culps, porque de que & mi me sucediers ego
v mucho mix lo merezco, me lo he gunso por no haber sido como se debis ser; pero que
vos no tenés culpa v a lo mejor tu dinidd de hombre te hege olvidar de tuito v snte la

injusticia de lo que no has hecho, te hega olvider que es'tu teta v ique disgracia.! iQue
disgracin! ;
CHURRINCHE [No ha de suceder lo que estds pensendo dura, sufrird lo que sen don ¢

paciencial. |
LA IGUANA - Y si tate te levanters 1o mano, i te cruzsra a lonjazos?
CHURRINCHE.— [Los sgusntaria, pensando cque al hecerlo, tiene razén, porque me
ereerd culpable de tu deshonra y es justo que quien ha olvidao sus deberes sufra las con-
secuencias!

LA IGUANA. — [Pero es de que vos no has cometide ninguna falia! =
CHURRINCHE.— Eso lo stbemos vos y yo Igiens, pero no él; en fin dejame hscer,
vo trataré de convencerlo de que el guri hay que troerlo po sed v 8l mesmo tiempo que :
a @, trataré de hacer lo mesmo, con Gimenz, pa que no se opongse, porque como sabés ell: £\

se lo pidié o teta pa que olli queders!
LA IGUANA.— Y si neda se lograre ansi!
CHURRINCHE.— jHablarfa con tate tuita la verdd de tu gituseidon v de. .. de la mia

con  respeto # vosl. .

LA IGUANA.— Y si g1 nos grrojare de su lao, s sl

CHURRINCHE — jDios no lo ha de querer, pero si ansi pasars, peeencis, el munde
e grande pa poder vivir! ~

LA IGUANA — Y i §i nos exijiert casernos easarnos!?

CHURRINCHE i Casarnos?!, iYo te quiero & vos como uni hermann!

LA TGUANA.— /Y i a ello nos obligard?.

CHURRINCHE.— [No habria mds rimedio, serin pe él ¥ pa tuitos tu marido, pero

pi vos, seguirle siendo lo que siempre he sido un hermanao!
(Se oyern pogos) -
LA IGUANA - jAhi viene Gimena pa este lno Churrirche!
CHURRINCHI: {Qu~ nd nos vea jun os dur; andae pr tu piers lghans, que ve me

voy pa ls cocin-!
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